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En nuestra parroquia, tendremos el  
sacramento de la penitencia el 27 de 
Marzo a las 7:00 de la noche. 

   ESCRITO EN LA CARNE  
 

 Cuando las reglas están escritas en nuestros cora-
zones, debemos mirar dentro para medirnos nosotros 
mismos, para descubrir lo que Dios espera de nosotros. 
No somos esclavos. Somos el pueblo de Dios. No somos 
forasteros o extranjeros. Somos el pueblo de Dios. Este 
tipo de relación, como una amistad de mejores amigos, 
un matrimonio, la de un padre o una madre con su hijo, 
requiere de un compromiso de todo corazón, una volun-
tad para poner la vida de los demás antes de la nuestra. 
Compartimos con Jesús esa relación, un profundo anhelo 
por Dios de que nuestras vidas tengan un significado 
más allá de su medida. Cada una de nuestra vida es más 
que una serie de experiencias, eventos, logros. Cada una 
de nuestra vida simboliza en nuestra carne la obra de 
Dios que vemos encarnada en la vida, muerte y resurrec-
ción de Jesús. Esta relación espera más de nosotros que 
reglas. Esta relación nos da más que reglas. Esta relación 
pide por nuestra vida a cambio de darnos la vida eterna y 
la salvación.     Copyright (c) J. S. Paluch Co., Inc. 

 

  SALVADOS POR EL AMOR DE DIOS 
 

 Después de que los israelitas quebrantaron la antigua 
alianza, Dios prometió una nueva alianza, no con la sangre de 
bueyes y otros animales sino con la sangre del Hijo, Jesucris-
to. Esta nueva alianza, que Jeremías y los profetas habían  
anticipado, no sería grabada en piedra ni escrita en papel, sino 
que se escribiría en el corazón, para que pudiéramos conocer a 
Dios íntimamente. La salvación no está en obedecer muchos 
preceptos, sino en el amor de Dios, que está vivo y es real en 
nuestro corazón gracias al sacrificio de Cristo. 
Nuestra Eucaristía es la promesa del Cristo que vive dentro 
nuestro y de nuestra respuesta de alabanza y agradecimiento a 
Dios por su misericordia, amor y bondad al perdonar nuestros 
pecados y limpiarnos el corazón de todo mal. Dios extiende 
esta invitación a la intimidad al ofrecernos la oportunidad de 
que nuestro sufrimiento se transforme en el amor perfecto del 
Salvador, que siempre nos amó. 
 
                                                                     Copyright (c) J. S. Paluch Co., Inc. 

    Lecturas de hoy:  
    Jer 31:31-34;  
   Sal 51 (50):3-4, 12-13, 14-15;  
   Heb 5:7-9;    Jn 12:20-33 



 

Thứ Hai 19-3:   Lễ Thánh Giuse  
 Bạn Trăm Năm Đức Trinh Nữ Maria 

 
Năm 1870 Đức Giáo Hoàng Piô IX đã tuyên bố 
Thánh Giuse là quan thầy của Giáo Hội; Ngài cũng 
là quan thầy của các gia trưởng và người lao động; 
các nhà truyền giáo cũng đã chọn Thánh Giuse làm 
quan thầy Giáo Hội Việt Nam. 

*  *  * 

 

Thứ Hai: 2 Sm 7:4-5,12-16; Rm 4:13.16-22; Mt 1:18-24 
 Ds 21:4-9; Ga 8:21-30 

 

 
:21-28; Ga 11:45-57 

Chúa Nhật:  Is 50:4-7; Pl 2:6-11; Mc 14:1—25:47 

SỨ ĐIỆP MÙA CHAY 2018  
CỦA ĐỨC THÁNH CHA PHANXICÔ 

 

Lửa Phục Sinh 
 

Nhất là tôi mời gọi các phần tử của Giáo Hội hãy 
nhiệt thành tiến bước trên con đường Mùa Chay, 
được nâng đỡ nhờ các hoạt động làm phúc bố thí, 
chay tịnh và kinh nguyện.  Nếu đôi khi lòng bác ái 
dường như bị tắt lịm trong bao nhiêu tâm hồn, thì nó 
vẫn không bị lịm đi trong con tim của Thiên Chúa! 
Ngài luôn ban cho chúng ta những cơ hội mới để 
chúng ta có thể tái bắt đầu yêu thương. 
 

Một cơ hội thuận tiện trong năm nay cũng là sáng 
kiến ”24 giờ cho Chúa”, mời gọi cử hành bí tích 
Hòa Giải trong khuôn khổ Chầu Thánh thể.  Năm 
2018 này, sáng kiến đó sẽ được cử hành vào thứ Sáu 
mùng 9 và thứ Bảy mùng 10 tháng 3, lấy hứng từ lời 
Thánh Vịnh 130 câu 4: ”Nơi Chúa có ơn tha thứ”. 
Trong mỗi giáo phận, ít nhất hãy có một thánh 
đường được mở cửa 24 giờ liên tục, để các tín hữu 
có cơ hội cầu nguyện trước Thánh Thể và lãnh nhận 
Bí tích Giải tội. 
 

Trong đêm Phục Sinh, chúng ta sẽ cử hành nghi 
thức đầy ý nghĩa thắp sáng cây nến Phục Sinh: ánh 
sáng được lấy từ ”lửa mới”, dần dần phá tan bóng 
đen và soi sáng cho cộng đồng phụng vụ. “Ánh sáng 
Chúa Kitô phục sinh vinh hiển phá tan đóng đêm 
của tâm trí”, để tất cả chúng ta có thể cảm nghiệm 
lại kinh nghiệm của các môn đệ trên đường Em-
maus: lắng nghe Lời Chúa và nuôi dưỡng mình 
bằng Bánh Thánh Thể, giúp cho tâm hồn chúng ta 
tái nồng nhiệt tin cậy mến. 
 

Tôi thành tâm chúc lành cho anh chị em và cầu 
nguyện cho anh chị em.  Xin Anh chị em đừng quên 
cầu nguyện cho tôi.  Amen. 

– NĂM B 
Suy Niệm: Ga 12:20-33 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Đức Giêsu nói cùng các môn đệ rằng:  
 

“Nếu hạt lúa gieo vào lòng đất mà không chết đi, 
thì nó vẫn trơ trọi một mình; còn nếu chết đi, nó 
mới sinh được nhiều hạt khác.  Ai yêu quý mạng 
sống mình, thì sẽ mất; còn ai coi thường mạng 
sống mình ở đời này, thì sẽ giữ lại được cho sự 
sống đời đời.”  (Ga 12:24-25) 

 

 

Giáo xứ sẽ có Hòa Giải Mùa Chay lúc 
7:00pm Thứ Ba ngày 27 tháng 3 năm 
2018 tại Nhà thờ.  Kính mời quý ông bà 

và anh chị em đến lãnh nhận Bí Tích Hòa Giải trong 
để sửa soạn tâm hồn cử hành Mầu Nhiệm Tam Nhật 
Thánh và đón mừng đại Lễ Chúa Kitô Phục Sinh. 

 

Lễ Phục Sinh sắp tới, xin mời anh chị em 
ủng hộ tiền hoa để ban trang trí có thể 
mua những chậu hoa Phục sinh thật đẹp 

để trang hoàng nhà thờ.  Xin quý vị vui lòng dùng 
phong bì dâng cúng hoa để sẵn nơi các hàng ghế.   

Xin cộng đoàn hiệp lời cầu nguyện cho các anh chị 
em Dự Tòng được tràn đầy ơn Chúa Thánh Thần 
hướng dẫn trong cuộc hành trình đức tin và chuẩn bị 
tâm hồn sốt sắng để lãnh nhận các Bí Tích Khai 
Tâm trong Đêm Vọng Phục Sinh. 
 
 

Mỗi thứ Sáu trong Mùa Chay: 
Đi Đàng Thánh Giá lúc 8:00pm tại nhà thờ. 



 

Please remember, all checks must be made out payable to “ Bishop’s Appeal” and not       
St. Felicitas and the envelopes mailed  directly to the Diocese of Oakland.  In order for 
our   parish to be credited with your pledge and achieve our goal, you must fill in  St. 
Felicitas on the pledge envelope form. 
 

More information about the 2018 Bishop’s Appeal can be found in the  
Bishop’s Appeal brochure or on our website. 

 
 Come join us for our Parish Reconciliation Service  
 On Tuesday, March 27th (Trilingual) at 7.00 p.m. 

 
 

 
  

 

 

HOLY THURSDAY   9.00 a.m.  Morning Prayer (No Morning Mass) 

MARCH 29TH   7.00 p.m.  Mass of the Lord’s Supper followed by  

          Adoration at the Altar of Repose. 

          11.30 p.m.  Conclusion with Night Prayer 

 

GOOD FRIDAY   9.00 a.m.  Morning Prayer (No Morning Mass) 

MARCH 30TH      12.00 noon  Stations of the Cross by our 8th Graders - Church 

      3.00 p.m.  Liturgy of the Lord’s Passion 

      7.00 p.m.  Veneration of the Cross (Trilingual Service) 

 

HOLY SATURDAY   9.00 a.m.  Morning Prayer (No Morning Mass) 

MARCH 31ST       NO 4.30 p.m. MASS AND NO CONFESSIONS 
      8.00 P.M.  SOLEMNITY OF THE EASTER VIGIL 

 

EASTER SUNDAY   5.00 a.m.  Salubong - followed by breakfast in the Social Hall 

APRIL 1ST    7.30 a.m.  Mass in English 

     9.00 a.m.    Mass in English 

   10.30 a.m.    Mass in English 

   12.30 p.m.    Mass in Spanish 

     4.30 p.m.    Mass in Vietnamese   


